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Class 6 Steam Emulating Indicators E5116 (EN)
Description:

Verifies all critical steam sterilization parameters (time,
temperature, steam) in validated pre-vacuum cycles.
Color transitions from blue to dark brown/black confirm
sterilization conditions.

Key Features:

v For 134°C/18 min steam cycles

v Color change: Blue - Dark brown/Black

v Dimensions: 2.5 cm x 6.5 cm

v Packaging: 250 indicators/pack

v 100% free of toxic heavy metals

Instructions for Use:

Place one indicator in each pack/pouch/tray (preferably
where steam penetration is most challenging).

After sterilization, verify color change.

Allow 1 minute aeration if needed.

Compliance & Storage:

¢ |SO 11140-1:2014, type 6

e Store at 4-30°C, 10-40% RH

¢ Avoid sunlight, moisture, and sterilants

e Shelf life: 4 years | Single-use only

e Disposal: Discard as general waste.

Indicateurs Emulateurs Classe 6 E5116 (FR)

Description :

Vérifie tous les parametres critiques de stérilisation
(temps, température, vapeur) dans les cycles pré-vide
validés. La transition de bleu a brun foncé/noir confirme
les conditions de stérilisation.

Caractéristiques :

v Pour cycles vapeur 134°C/18 min

v Changement de couleur : Bleu - Brun foncé/Noir

v Dimensions : 2,5 cm x 6,5 cm

v Conditionnement : 250 indicateurs/paquet

v 100% sans métaux lourds toxiques

Mode d’empiloi :

Placer un indicateur par emballage/sachet/plateau (de
préférence la ou la pénétration de vapeur est la plus
difficile).

Apreés stérilisation, vérifier le changement de couleur.

Si nécessaire, laisser aérer 1 minute.

Conformité & Stockage :

* 1SO 11140-1:2014, type 6

e Conserver a 4-30°C, 10-40% HR

e Eviter lumiére, humidité et stérilisants

¢ Durée de conservation : 4 ans | Usage unique

e Elimination : Jeter comme déchet général.

Indicadores Emuladores Clase 6 E5116 (ES)
Descripcion:

Verifica todos los pardmetros criticos de esterilizacién
(tiempo, temperatura, vapor) en ciclos de pre-vacio
validados. La transicién de azul a marrén oscuro/negro
confirma las condiciones de esterilizacidn.
Caracteristicas:

v Para ciclos de vapor a 134°C/18 min

v Cambio de color: Azul = Marrén oscuro/Negro

v Tamafio: 2,5cm x 6,5 cm

v Envasado: 250 indicadores/paquete

v 100% libre de metales pesados toxicos

Instrucciones de uso:

Colocar un indicador en cada paquete/bolsa/bandeja
(preferiblemente donde la penetracién del vapor sea
mas dificil).

Tras la esterilizacidon, confirmar el cambio de color.

Si es necesario, dejar airear 1 minuto.

Cumplimiento & Almacenamiento:

¢ |SO 11140-1:2014, tipo 6
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¢ Almacenar a 4-30°C, 10-40% HR

e Evitar luz solar, humedad y esterilizantes

¢ Caducidad: 4 afios | Un solo uso

e Eliminacion: Desechar como residuo general.

Indicatori Emulatori Classe 6 E5116 (IT)

Descrizione:

Verifica tutti i parametri critici di sterilizzazione (tempo,
temperatura, vapore) in cicli pre-vuoto validati. La
transizione da blu a marrone scuro/nero conferma le
condizioni di sterilizzazione.

Caratteristiche:

v Per cicli vapore a 134°C/18 min

v Cambiamento colore: Blu > Marrone scuro/Nero

v Dimensioni: 2,5 cm x 6,5 cm

v Confezione: 250 indicatori/pacchetto

v 100% privo di metalli pesanti tossici

Istruzioni per l'uso:

Posizionare un indicatore in ogni confezione / busta /
vassoio (preferibilmente dove la penetrazione del
vapore ¢ piu difficile).

Dopo la sterilizzazione, verificare il cambiamento di
colore.

Se necessario, aerare per 1 minuto.

Conformita & Conservazione:

¢ |SO 11140-1:2014, tipo 6

e Conservare a 4—-30°C, 10-40% UR

e Evitare luce solare, umidita e sterilizzanti

¢ Scadenza: 4 anni | Monouso

e Smaltimento: Gettare come rifiuto generico.

Emulierende Indikatoren Klasse 6 E5116 (DE)
Beschreibung:

Uberpriift alle kritischen Dampfsterilisationsparameter
(Zeit,
Vorvakuumzyklen.

Temperatur, Dampf) in validierten
Farbwechsel von blau zu
dunkelbraun/schwarz bestatigt die
Sterilisationsbedingungen.

Merkmale:
v Fur Dampfzyklen bei 134°C/18 min
v Farbwechsel: Blau > Dunkelbraun/Schwarz

v GréRe: 2,5 cm x 6,5 cm

v Verpackung: 250 Indikatoren/Packung

v 100% frei von toxischen Schwermetallen
Anwendungshinweise:

Je Packung/Beutel/Schale einen Indikator platzieren
(vorzugsweise an der schwersten
Dampfdurchdringungsstelle).

Nach Sterilisation Farbwechsel priifen.

Bei Bedarf 1 Minute.

Konformitait & Lagerung:

¢ |SO 11140-1:2014, typ 6

e Lagern bei 4-30°C, 10-40% LF

e Vor Licht, Feuchtigkeit und Sterilantien schiitzen

e Haltbarkeit: 4 Jahre | Einmalgebrauch

¢ Entsorgung: Als Hausm{ll entsorgen.

Emulerende Indicatoren Klasse 6 E5116 (NL)
Beschrijving:

Verifieert alle kritieke stoomsterilisatieparameters (tijd,
temperatuur, stoom) in gevalideerde voorvacuiimcycli.
Kleurverandering van blauw naar donkerbruin/zwart
bevestigt steriliseercondities.

Kenmerken:

v Voor stoomcycli van 134°C/18 min

v Kleurverandering: Blauw - Donkerbruin/Zwart

v Afmetingen: 2,5 cm x 6,5 cm

v Verpakking: 250 indicatoren/verpakking

v 100% vrij van giftige zware metalen
Gebruiksaanwijzing:

Plaats één indicator per verpakking/zak/lade (bij
voorkeur waar stoompenetratie het moeilijkst is).
Controleer kleurverandering na sterilisatie.

Laat indien nodig 1 minuut luchten.

Conformiteit & Opslag:

¢ 1SO 11140-1:2014, type 6

¢ Bewaren bij 4-30°C, 10-40% RV

¢ Vermijd zonlicht, vocht en sterilantia

¢ Houdbaarheid: 4 jaar | Eenmalig gebruik

¢ Afvalverwerking: Als huishoudelijk afval.
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